Canadian Century Research Infrastructure
CHIEF_OCCUPATION

Definition: Refers to the principal occupation or type of work by which person earns his or her
means of living.

Source: Census Question

The table below indicates, for each census year, the numbers of the census questions
corresponding to this variable.

Schedule 1a Schedule 1b Schedule 1c Schedule 2 Schedule 2a
1911 17
1921 29 29 8
1931 28 28 16
1941 31 31 18
1951 25 25

Census Guide, 1911

A. Census Chief occupation or trade.
Question

B. Question 17 on Schedule 1.
Number

C. Variable(s) CHIEF_OCCUPATION

and Codes

CHIEF_OCCUPATION_CORR
CHIEF_OCCUPATION_RET_IND

OCCUPATION_CODE

D. Reference As of census day, June 1, 1911.
Point

E. Total Target 5514 388
Population

F. Statistical unit |The person.

G. Targeted Each person more than 10 years of age.
Population

H. Enumerators’ |103. Chief occupation or trade. Chief or principal occupation or means of
Instructions living will be entered in column 17, and in column 18 the employment or
occupation by which the person for whom the entry is being made
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supplements the earnings obtained from the chief or regular employment.
An entry should be made in this column for every person of ten years and
over. The record in column 17 should be either (1) the word or words which
most accurately indicate the particular kind of work done by which the
individual earns money or money equivalent, -- “physician,” “carpenter,”
“farmer,” “stenographer,” “nurse,” etc.; or (2) “income;” or (3) if no
occupation the entry will be “none.”

n u

104. Income. For every person who does not follow a specific occupation but
has an independent income, as from investments, pensions,
superannuation, etc., the fact should be noted by writing the word “income”
in column 17; and the entry “none” should be made for all persons ten years
old and over who follow no occupation and who do not live on income.

105. Persons retired. Persons who on account of old age, permanent
physical disability or otherwise are no longer following a gainful occupation
should not be reported as of the occupation formerly followed. If living on
their own income the entry should be “income,” but if they are supported
gratuitously by other persons or institutions the entry in this column should
be “none.”

106. Exceptions. Farmers or business men who have retired from active
service but who still control an interest in the farm or enterprise in which
formerly engaged are to be returned as under the name of the occupation,
business or trade from which their living is obtained and the entry will be
made thus: “Farmer r.” for farmer retired, and “Grocer r.” for grocer retired,
or as the case may be.

107. Persons temporarily unemployed. Persons who are out of employment
when visited by the enumerator may state that they have no occupation,
when the fact is that they usually have an occupation but happen to be idle
or unemployed at the time of the visit. In such cases the occupation
followed by the person when employed should be obtained and recorded.

108. Farm workers. A person in charge of a farm should be returned as a
farmer, whether he owns it or operates it as a tenant, renter or cropper; but
a person who manages a farm for some one else for wages or salary should
be reported as farm manager or farm overseer; and a person who works on
a farm for some one else, but not as manager, tenant or cropper, should be
reported as farm labourer.

109. Women doing housework. In the case of a woman doing housework in
her own home, without salary or wages, and having no other employment,
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the entry in column 17 should be “none.” But a woman working at
housework for wages should be returned in column 17 as housekeeper,
servant, cook, chambermaid, etc., as the case may be; and the entry in
column 22 should state the kind of place where she works, as private family,
hotel, or boarding house. Or if a woman, in addition to doing housework in
her own home, regularly earns money by some other occupation, whether
pursued in her own home or outside, the kind of occupation should be
stated in column 17 and the place where employed in column 22. For
instance, a woman who regularly takes in washing should be reported as
laundress or washerwoman in column 17, and the. Entry “at home” should
be made in column 22.

110. Children working for parents. Children of ten years of age and over who
work for their parents at home at general household work, or on the farm,
or at any other work or chores, when attending school, should not be
recorded at having an occupation. Those, however, who spend the major
portion of their time at home, and who materially assist their parents in the
performance of work other than household duties, should be reported as of
the occupation in which their time is employed.

111. General or indefinite terms not to be used. The kind of class or
occupation must be stated precisely in column 17, and the place where the
person is employed as “farm,” “woollen factory,” “cotton factory,” “mine,”
etc., will be carefully recorded in column 22. The occupation or trade of any
person should not be described in column 17 by such indefinite terms as
“manufacturer,” “merchant,” “cotton mill employee”, “labourer,” “miner,”
“manager,” etc. A worker in a mine may be described in column 17 by his
precise designation as miner, labourer, driver, foreman, driller, etc., but
unless the kind or class of mine in which he operates is stated in column 22
the record will be useless for compilation into statistical tables. See Sample
Schedule.

” u n u
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112. Mechanic. The word “mechanic” should be avoided in all cases, and the
exact occupation given, as carpenter, blacksmith, painter, etc. Generally the
term means one who has the art of using tools in shaping wood, metal, etc.,
as a handicraftsman or artisan; but this is not the sense in which it is to be
understood in taking a census of the trade and occupation of the people.
Specify the trade by its particular name in common use.

113. Agent. The different kinds of “agents” should be carefully distinguished
by stating in column 22 the line of business followed. See Sample Schedule.

114. Retail or wholesale merchants. The enumerator will distinguish
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carefully between retail and wholesale merchants; the kind or class will be
entered in column 17 as retail or wholesale, and the kind of business, as dry
goods, groceries, hardware, etc., will be entered in column 22.

115. Clerk. The use of the word “clerk” should be avoided whenever a more
definite occupation can be named. Thus a person in a store who is engaged
in selling goods should be recorded as a “salesman” or a “saleswoman.” A
stenographer, typewriter, accountant, bookkeeper, cashier, etc., should be
reported as such, and not as a clerk.

116. lllustrations of occupation. The following examples will illustrate the
method of returning some of the common occupations (column 17) and
places of employment or industry (column 22); these will also suggest to
enumerators the distinctions which they are to make in the nearly two
thousand other classes of occupation:

Column 17. Column 22. Column 17. Column 22.
labourer farm miner copper
labourer street miner silver
labourer odd jobs miner gold (placer)
labourer garden miner gold (quartz)
labourer nursery mucker coal
labourer railroad messenger bank
labourer ditching messenger express company
labourer wharf salesman bicycle
labourer gold mine salesman furs
labourer coal mine salesman groceries
labourer lead mine salesman dry goods
labourer iron mine inspector bank
labourer gravel pit inspector gas
labourer stone quarry inspector school
labourer cotton mill stenographer |government
warper cotton mill stenographer |municipal
weaver cotton mill stamper woolen mill
folder cotton mill carver piano factory
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doffer cotton mill carver furniture
spinner cotton mill engineer locomotive
manager boarding house |engineer lumber mill
manager bank engineer steamboat
manager flour mill engineer mechanical
manager piano factory engineer electrical

cook hotel spinner woolen mill
cook private family president life insurance co.
superintendent |cotton factory president fire insurance co.
superintendent |dry goods store | president bank
superintendent  insurance blacksmith general

miner coal blacksmith carriage factory
miner lead blacksmith car shop

120. Domestic gainful and non-gainful occupations. If married women or
other female dependants, or children of ten years or over carry on a gainful
or wage-earning occupation in any capacity, the kind of occupation will be
given, and they will be classed as employers or employees as the case may
be; but if they are only carrying on domestic affairs in a household, without
wages they are not to be classed as having any occupation.

121. Piece-work at home. A person doing piece-work at home will be
entered in column 17 according to the occupation, whether employed under
contract or agreement with a manufacturer or other employer of labour or
as help to the person so employed, and will be classed in column 20 as an
employee.

I. Remarks

Census Guide, 1921

A. Census Chief occupation or trade. (Be specific, give as definite information as
Question possible).

B. Question Column 29 of Forms 1A and 1B; Column 8 of Form 1C.

Number

C. Variable(s) and |CHIEF_OCCUPATION

Codes
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D. Reference
Point

E. Total Target
Population

F. Statistical unit

G. Targeted
Population

H. Enumerators’
Instructions
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CHIEF_OCCUPATION_CORR
CHIEF_OCCUPATION_RET_IND

OCCUPATION_CODE
As of Census Day, June 1, 1921.

6 671 236

The person.

Every person of ten years and over.

102. Chief or principal occupation or means of living will be entered in
column 29. An entry should be made in this column for every person of ten
years and over. The record in column 29 should be either (1) the word or
words which most accurately indicate the particular kind of work done by
which the individual earns money or money equivalent,-as "physician,"
“carpenter,” "farmer," ", nurse," etc.; or (2) "income"; or (3)

mn

stenographer,
if no occupation the entry will be "none."

103. Income. For every person who does not follow a specific occupation
but has an independent income, as from investments, pensions,
superannuation, etc., the fact should be noted by writing the word
"income" in column 29; and the entry "none" should be made for all
persons ten years old and over who follow "no occupation" and who do not
live on "income."

104. Persons retired. Persons who on account of old age, permanent
physical disability or otherwise are no longer following a gainful occupation
should not be reported as of the occupation formerly followed. If living on
their own income the entry should be "income," but if they are supported
gratuitously by other persons or institutions the entry in this column should
be "none."

105. Exceptions. Farmers or business men who have retired from active
service but who still control an interest in the farm or enterprise in which
formerly engaged are to be returned as under the name of the occupation,
business or trade from which their living is obtained, and the entry will be
made thus: "Farmer r." for farmer retired, and "Grocer r." for grocer retired,
or as the case may be.
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106. Persons temporarily unemployed. Persons who are out of employment
when visited by the enumerator may state that they have no occupation,
when the fact is that they usually have an occupation but happen to be idle
or unemployed at the time of the visit. In such cases the occupation
followed by the person when employed should be obtained and recorded.

107. Farm workers. A person in charge of a farm should be returned as a
farmer, whether he owns it or operates it as a tenant, renter or cropper;
but a person who manages a farm for some one else for wages or salary
should be reported as farm manager or farm overseer; and a person who
works on a farm for some one else, but not as manager, tenant or cropper,
should be reported as farm labourer.

108. Women doing housework. In the case of a woman doing housework in
her own home, without salary or wages, and having no other employment,
the entry in column 29 should be "none." But a woman working at
housework for wages should be returned in column 29 as housekeeper,
servant, cook, chambermaid, etc., as the case may be; and the entry in
column 31 should state the kind of place where she works, as private
family, hotel, or boarding house. Or if a woman, in addition to doing
housework in her own home, regularly earns money by some other
occupation, whether pursued in her own home or outside, the kind of
occupation should be stated in column 29 and the place where employed in
column 31. For instance, a woman who regularly takes in washing should be
reported as laundress or washerwoman in column 29, and the entry "at
home" should be made in column 31.

109. Children working for parents. Children of ten years of age and over
who work for their parents at home at general household work, or on the
farm, or at any other work or chores, when attending school, should not be
recorded as having an occupation. Those, however, who spend the major
portion of their time at home, and who materially assist their parents in the
performance of work other than household duties, should be reported as of
the occupation in which their time is employed.

110. General or indefinite terms not to be used. The kind of class of
occupation must be stated precisely in column 29, and the place where the
person is employed, as "farm," "woollen factory," "cotton factory," "coal-
mine," etc., will be carefully recorded in column 31. The occupation or
trade of any person should not be described in column 29 by such indefinite
terms as "manufacturer,” "merchant,"” "cotton mill employee," "labourer,"
"miner," "manager," etc. A worker in a mine may be described in column 29

by his precise designation as miner, labourer, driver, foreman, driller, etc.,

mn mnn

mn
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but unless the kind or class of mine in which he operates is stated in column
31, the record will be useless for compilation into statistical tables.

111. Mechanic. The word “mechanic” should be avoided in all cases; and
the exact occupation given, as carpenter, blacksmith, painter, etc. Generally
the term means one who has the art of using tools in shaping wood, metal,
etc., as a handicraftsman or artisan; but this is not the sense in which it is to
be understood in taking a census of the trade or occupation of the people.
Specify the trade by its particular name in common use.

112. Doctors or physicians. In the case of a doctor or physician enter in
column 29 the word “doctor” and in column 31 the class to which he
belongs, as medical, osteopathic, chiropractic, etc.

113. Engineers. The different kinds of engineers should be carefully
distinguished by stating the full descriptive title in column 29 as civil
engineer, electrical engineer, locomotive engineer, mechanical engineer,
mining engineer, stationary engineer, etc., and in column 31 how or where
employed as “private practice” or give company with whom or piece of
work upon which employed as “bridge work,” “road construction,”
“railway”, etc.

114. Agent. The different kinds of “agents” should he carefully
distinguished by stating in column 31 the line of business followed.

115. Retail or wholesale merchants. The enumerator will distinguish
carefully between retail and wholesale merchants; the kind or class will be
entered in column 29 as retail or wholesale, and the kind of business, as dry
goods, groceries, hardware, etc., will be entered in column 31.

116. Clerk. The use of the word “clerk” should be avoided whenever a more
definite occupation can be named. Thus a person in a store who is engaged
in selling goods should be recorded as a “salesman” or a “saleswoman.” A
stenographer, typewriter, accountant, bookkeeper, cashier, etc., should be
reported as such, and not as clerk.

117. Workers attending school. In the case of a person who is at work and
also attends a school or college, enter the ,occupation followed in columns
29 and 31 and indicate the fact of school or college attendance in column
28 by entering the number of months in school or college. In such cases
make a dash (-) in column 34 opposite this name.

118. Labourer. The term “labourer” should be avoided if any more precise



Canadian Century Research Infrastructure
CHIEF_OCCUPATION

statement of the occupation can be secured. Employees in factories and
mills, for example, usually have some definite designation, as weaver,
roller, puddler, etc. Where the term “labourer” is used, be careful to state
accurately the industry in column 31.

119. Caution. You need not give a person’s occupation just as he expresses
it. Always find out exactly the kind of work he does and the industry,
business or place in which he works, and so state it. For instance, if a person
says that he is “in business,” find out what branch of business and kind of
work he does or what position he holds.

I. Remarks

Census Guide, 1931

A. Census Occupation, Trade, profession or particular kind of work, as carpenter,

Question weaver, sawyer, merchant, farmer, salesman, teacher, etc. (Give as definite
and precise information as possible).

B. Question 28 on schedules 1A and 1B; 16 on schedule 1-NWT.

Number

C. Variable(s) and |CHIEF_OCCUPATION

Codes

CHIEF_OCCUPATION_CORR
CHIEF_OCCUPATION_RET_IND

OCCUPATION_CODE

D. Reference As of census day, June 1, 1931.
Point

E. Total Target 8,159,060

Population

F. Statistical unit |The person.

G. Targeted Each person 10 years of age or more.
Population

H. Enumerators’ |135. Itis very important that the entries under these headings in Columns

Instructions 28 and 29 should be made in the proper detail. When an occupation is
reported in Column 28 an entry must be made in Column 29 descriptive of
the industry or business in which the worker is employed. The following are
cited as examples; if the entry in Column 28 for any person is “Farmer” the
entry in Column 29 should state whether the farm is a “dairy farm,”
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“general farm” or other; if the entry in Column 28 is carpenter the entry in
Column 29 should disclose the industry or business in which the person is
employed as “car factory,” “ship yard,” “house,” etc., (for further
illustrations see Instruction 166). The enumerator should pay particular
attention to Instructions 135 to 174.

136. Column 28: Occupation: Trade, profession or particular kind of work.
The chief or principal occupation or means of living of every person 10
years of age and over will be entered in Column 28. An entry must be made
in this column for every person 10 years of age and over. The entry should
be either (1) the word or words which most accurately indicate the
particular kind of work done by which the individual earns money or in
money equivalent as physician, carpenter, dressmaker, salesman, farmer,
stenographer, nurse, teacher, etc., etc., etc.; or (2) income or (3) none, if
the person has no gainful occupation. The entry none should be made in
the case of persons who follow no gainful occupation.

137. A gainful occupation in census usage is an occupation by which the
person who pursues it, earns money or money equivalent or in which he
assists in the production of marketable goods. Children working at home
merely on general household work, or chores or at odd times on other work
are not to be entered as gainfully employed.

138. Income. For every person who does not follow a specific occupation
but has an independent income, as from investments, pensions,
superannuation, etc., the fact should be noted by writing the word
“income” in Column 28. The entry “none” should be made for all persons
ten years old and over who follow “no occupation” and who do not live on
“income”.

139. Persons Retired. Persons who on account of old age, permanent
physical disability or otherwise are no longer following a gainful occupation
should not be reported as of the occupation formerly followed. If living on
their own income the entry should be “income” but if they are supported
gratuitously by other persons or institutions the entry in this column should
be “none.”

140. Occupation of persons unemployed. On the other hand, persons out of
employment on June 1st may state that they have no occupation, when the
fact is that they have an occupation but happen to be idle or unemployed
at the time of the visit. In such cases the entry should be the occupation
followed when the person is employed or the occupation in which last
regularly employed, and the fact that the person was not at work should be
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recorded in Column 32 and the reason for being out of employment stated,
in Column 33. The number of weeks “out of work” will be reported in
Columns 34 to 40 as directed in Instructions 175 to 185.

141. Persons having two occupations. If a person has two occupations,
return only the more important one; that is, the one from which he gets the
more money. If you cannot learn that, return the one at which he spends
the most time. For example: Return a man as a farmer if he gets more of his
income from farming, although he may also follow the occupation of
physician; but return him as a physician if he gets more of his income from
that occupation than he does from farming.

142. Farm workers. A person in charge of a farm should be returned as a
farmer, whether he owns it or operates it as a tenant, renter or cropper,
but a person who manages a farm for someone else for wages or salary
should be reported as a farm manager or farm overseer; and a person who
works on a farm for someone else, but not as manager, tenant or cropper,
should be reported as a farm labourer.

143. Women doing housework. In the case of a woman doing housework in
her own home, without salary or wages, and having no other employment
but being responsible for the domestic management of the home, the entry
in Column 28 should be “homemaker”. But a woman at housework for
wages, should be returned in Column 28 as housekeeper, servant, cook,
chambermaid, etc., as the case may be; and the entry in Column 29 should
state the kind of place where she works, as private family, hotel, or
boarding house. If a woman, in addition to doing housework in her own
home, regularly earns money by some other occupation, whether pursued
in her own home or outside, the kind of occupation should be stated in
Column 28 and the place where employed in Column 29. For instance, a
woman who regularly takes in washing should be reported as laundress or
washerwoman in Column 28 and the entry “at home” should be made in
Column 29.

144. Women doing farm work. A woman who works only occasionally, or
only a short time each day at outdoor farm or garden work, or in the dairy,
or in caring for livestock or poultry should not be returned as a farm
labourer; but for a woman who works regularly and most of the time at
such work, the return in Column 28, should be farm labourer. Of course, a
woman who herself operates or runs a farm or ranch, should be reported as
a farmer and not as a farm labourer. In either case the kind of “Farm” on
which employed must be stated in Column 29.
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145. Unusual occupation for women. There are many occupations such as
carpenter and blacksmith which women do not usually follow. Therefore, if
you are told that a woman follows an occupation which is peculiar or
unusual for a woman, verify the statement.

146. Children on farms. In the case of children who work regularly for their
own parents on a farm, in an orchard, on a truck farm, etc., the entry in
Column 28 should be farm labourer, orchard labourer, or garden labourer,
as the case may be, and the entry in Column 29 should be the kind of farm
or orchard, etc.

147. Children working for parents. Children of ten years of age and over
who work for their parents at home at general household work, or on the
farm, or at any other work or chores, when attending school, should not be
recorded as having an occupation. Those, however, who spend the major
portion of their time at home, and who materially assist their parents in the
performance of work other than household duties, should be reported in
Column 28 as of the occupation in which their time is employed and the
industry or business as “grain farm,” “general farm,” “grocery,” etc. entered
in Column 29.

” «u

148. Unusual occupation for children. It is very unusual for a child to be a
farmer or other proprietor of any kind; to be an official, a manager or a
foreman; to follow a professional pursuit; or to pursue any of the skilled
trades such as blacksmith, carpenter, machinist, etc. Therefore, should an
enumerator be told that a child is following an occupation usually followed
only be adults, he should ask whether the child is not merely a helper or an
apprentice in the occupation, and make the entry accordingly in Column 28
and state the business or industry in Column 29.

149. Keeping boarders. Keeping boarders or lodgers should be returned as
an occupation if the person engaged in it relies upon it as his (or her)
principal means of support or principle source of income. In that case, the
return should be boarding house keeper or lodging house keeper. If,
however, a family keeps a few boarders or roomers merely as a means of
supplementing the earnings or income obtained from other occupations or
from other sources, no one in the family should be returned as a boarding
or lodging house keeper.

150. Officers, employees and inmates of institutions or homes. For an
officer or regular employee of an institution or home, such as an asylum,
penitentiary, jail, reform school, or convict camp, return the occupation
followed in the institution in Column 28 and the kind of institution in
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Column 29. For an inmate of such an institution, if regularly employed,
return the occupation pursued in the institution, whether the employment
be at productive labour or at other duties such as cooking, scrubbing,
laundry work, etc., but if an inmate is not regularly employed—that is, has
no specific duties or work to perform—write “none” in Column 28. Do not
return the occupation pursued prior to commitment to the institution.

In a supplementary inquiry a record will be required of the occupation
followed by the person before becoming an inmate of the institution.

151. Builders and contractors. Only persons engaged principally in securing
and supervising the carrying out of building or other construction contracts
should be returned as builders or contractors. Craftsmen who usually work
with their tools should be returned as carpenters, plasterers, etc., and not
as contractors.

152. Doctors or physicians. In the case of a doctor or physician enter in
Column 28 the word “doctor” preceded by the name of the class to which
he belongs as medical, osteopathic, chiropractic, etc., and in Column 29
whether employed in private practice, in hospital, or is attached to a mine,
a railroad, manufacturing concern, etc.

153. Engineers. The different kinds of engineers should be carefully
distinguished by stating the full descriptive title in Column 28 as civil
engineer, electrical engineer, locomotive engineer, mechanical engineer,
mining engineer, stationary engineer, etc., and in Column 29 how or where
employed as “private practice,” or give industry in which employed or piece
of work upon which engaged as “bridge work,” “road construction.”
“railway.” etc.

154. Nurses. In the case of a nurse, always specify whether she is a trained
nurse (R.N.), a practical nurse or a child’s nurse in Column 28 and whether
occupied privately or in an institution in Column 29.

155. Cooks and general houseworkers. Distinguish carefully between cooks
and general houseworkers. Return a person who does general housework
as a servant and not as a cook in Column 28 and where employed as
“hotel,” “private family,” etc., in Column 29.

156. Agent. The different kinds of “agents” should be carefully
distinguished in Column 28, as “claims agent,” “manufacturers agent,” etc.,
and the line of business followed by them stated in Column 29 as Life
Insurance, Real Estate, Commercial, etc., etc.
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157. Retail or wholesale merchants. The enumerator will distinguish
carefully between retail and wholesale merchants; the kind or class will be
entered in Column 28 as retail or wholesale and the kind of business, as dry
goods, groceries, hardware, etc., will be entered in Column 29.

158. Clerk. The use of the work “clerk” should be avoided whenever a more
definite occupation can be named. Thus a person in a store who is engaged
in selling goods should be recorded as a “salesman” or a “saleswoman,” in
Column 28 and where employed as dry goods store, grocery, general store,
etc., in Column 29. A stenographer, typist, accountant, bookkeeper, cashier,
etc., should be reported as such and not as a clerk. Do not report a
stenographer as a secretary.

159. Mechanic. The use of the word “mechanic” should be avoided when a
more specific occupation can be given, such as carpenter, painter,
electrician, etc. In general the enumerator should avoid all indefinite terms.

160. Workers attending school. In the case of a person who is at work and
also attends school or a college, enter the occupation in Columns 28 and 29
the fact of school or college attendance will be indicated in Column 27 by
entering the number of months in school or college. In such cases make
dashes thus (—) in Columns 32 to 40 opposite this name.

161. Labourer. The term “labourer” should be avoided if any more precise
statement of the occupation can be secured. Employees in factories, and
mills, for example, usually have some definite designation as weaver, roller,
puddler, etc. Where the term “labourer” is used in Column 28 the
enumerator should be careful to state accurately the industry or business in
which the person worked in Column 29. (See Instruction 166.)

162. Caution. You need not give a person’s occupation just as he expresses
it. Always find out exactly the kind of work he does and the industry,
business or place in which he works and so state it. For instance if a person
says that he is “in business,” find out what branch of business and kind of
work he does or what position he holds.

165. The purpose of Columns 28 and 29 is to bring out the specific
occupation or work performed and that industry, business, or place in
which such work is performed. In rare cases, especially with professions,
the enumerator may use in Column 29 the expression general practice or
independent or, for some labourers, odd jobs. THE COMMISSIONER HAS
BEEN INSTRUCTED NOT TO CERTIFY ENUMERATOR’S VOUCHERS FOR
PAYMENT IF HE DOES NOT FIND AN ENTRY IN BOTH OF THESE COLUMNS
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FOR EVERY PERSON GAINFULLY EMPLOYED.

The enumerator must obtain answers to the inquiries in Column 28 and 29
and enter the same in their proper places.

In some instances the proper classification of an occupation may be
dependent upon a statement of the materials worked in. The enumerator
in such cases should find out the kind of material the worker is employed
on and enter it, as well as the occupation in Column 28. For example,
“polishers” may be employed on either wood, or brass, or nickel, or steel,
or iron, or silver, or other material in the same industrial establishment,
therefore the proper entry in Column 28 in such cases will be “wood
polisher, brass polisher, nickel polisher, iron polisher,” or as the case may
be. The name of the industry will be entered in Column 29.

166. lllustrations of occupations. The following examples will illustrate the
method of returning some of the common occupations (Column 28) and
places of employment or industry (Column 29); these will also suggest to
enumerators the distinctions which they are to make in the nearly two
thousand other occupational classes.
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Column 28 Column 29
Labourer Dairy Farm
Labourer Coal mine
Labourer Odd jobs
Labourer Street construction
Labourer Gravel pit
Labourer Steam railroad
Manager Iron Foundry
Brakeman Steam railroad
Dressmaker At home
Weaver Cotton mill
Doffer Cotton mill
Inspector Public school

Locomotive engineer

Waitress

Steam railroad

Restaurant
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Stationary engineer
Civil engineer
Electrical engineer
Fireman

Fireman

Overseer
Carpenter
Carpenter
Vulcanizer

Teacher

Farmer

Machinist

Trained nurse
Agent

Agent

Quarryman

Cook

Miner

Servant

Cashier

Retail merchant
Wholesale merchant
Teamster

Janitor

Chauffeur
Chauffeur
Commercial traveller
Salesman
Bookkeeper

Deliveryman

Saw mill

General practice
Street railway
Saw mill

Fire department
Sheep ranch

Sash and door factory
House

Garage

Public School
General Farm
Steel mill
Hospital

Real Estate

Life Insurance
Stone quarry
Restaurant

Gold mine
Private family
Department store
Hardware
Groceries

Coal or wood yard
Apartment house
Private family
Taxi Co.

Boots and shoes
Dry goods store
Department store

Grocery store
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. Remarks

Assembler
Conductor
Gardener
Superintendent
Florist
Foreman
Newsboy
Painter
Stenographer
Washerwoman
Messenger

Logger

Automobile factory
Steam railroad
Private family

Pulp mill

Flower shop

Flour mill

Street

Furniture factory
Life Insurance Co.
At home

Telegraph Company

Lumber camp

172. Domestic, gainful and non-gainful occupations. If female dependents
or children of ten years of age or over carry on a gainful or wage-earning
occupation in any capacity, the kind of occupation will be given in Column
28 and the business in which employed in Column 29, and they will be
classed as employers or employees, as the case may be, in Column 30 but if
they are only carrying on domestic affairs in a household without wages
they are not to be classed as having any occupation in Column 28.

172. Piece-work at home. A person doing piece-work at home will be
entered in Column 28 according to the occupation, whether employed
under contract or agreement with a manufacturer or other employer of
labour or as help to the person so employed, and will be classed in Column

30 as an employee by the letter “W.”

Census Guide, 1941

A. Census
Question

B. Question
Number

Trade or profession, as stationary engineer, insurance agent, etc.

31 on schedules 1A and 1B; 18 on schedule 1C.

C. Variable(s) and |CHIEF_OCCUPATION

Codes

Page 17
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Instructions
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CHIEF_OCCUPATION_CORR
CHIEF_OCCUPATION_RET_IND
OCCUPATION_CODE
SEEKING_WORK

As of census day, June 2, 1941.

4 384 833

The person.

Every person of 14 years of age or over.

110. It is important that the entries in the occupation and industry columns
accurately and adequately describe the trade or profession of the individual
and the kind of business or industry in which his occupation is carried on.
Under Instruction 124 are given a number of examples of acceptable
designations of occupation and industry. The words in heavy type are
essential to the proper description of the occupation and of the industry.

The Commissioner has been instructed not to certify Enumerators’ vouchers
for payment if he does not find entries in both occupation and industry
columns for every person with a gainful occupation.

111. Column 31.—Occupation. The Enumerator must make an entry in this
column for every person of 14 years of age or over. The entry that he shall
make much be one of the following:

(a) The chief occupation of every gainfully occupied person.

(b) Retired.

(c) Homemaker.

(d) Student.

(e) None (yes )—only for persons 14 to 24 years of age inclusive.

(f) None (no)—only for persons 14 to 24 years of age inclusive.



Canadian Century Research Infrastructure
CHIEF_OCCUPATION

Page 19

(g) None—only for persons 25 years of age and over.

112. “Gainful Occupation” defined. For census purposes, a gainful
occupation is one by which the person who pursues it earns money or in
which he assists in the production of goods. Children working at home
merely on general household duties or chores or at odd times at other work
are not to be returned as having an occupation. Similarly women doing
housework in their own homes without salary or wages are to be returned
as “homemaker.” Persons not at work on June 2 shall report the occupation
last followed. For young persons who have never worked, the Enumerator
shall make an entry in this column in accordance with Instruction 111 and
116. (For illustrations of occupations, see Instruction 124.)

113. “Retired” defined. Persons who on account of old age, permanent
physical disability or otherwise are no longer following a gainful occupation
and are to be entered in Col. 31 as “retired”. Only persons who at some time
had a gainful occupation and are no longer employed nor seeking
employment shall be reported as “retired.”

114. “Homemaker” defined. In the case of a woman doing housework in her
own home, without salary or wages, and having no other employment but
being responsible for the domestic management of the home, the entry in
Col. 31 shall be “homemaker.” But if a woman, in addition to doing
housework in her own home, regularly earns money at some other
occupation, whether carried on at home or outside, then that occupation
will be entered in Col. 31 and not “homemaker.” Where a woman keeps
lodgers or boarders as a means of supplementing family earnings she shall
be returned as a “lodging-house keeper” or “boarding-house keeper” when
the number of lodgers or boarders exceeds the number of members of the
family in the household.

115. “Student” defined. Every person, 14 years of age and over, regularly
attending school or college or receiving private tuition, shall be returned as
a “student.” Even if earning small sums of money after school or on
Saturdays as a messenger, newsboy, etc., he or she shall be enumerated as
a student. Only when the person is not attending school and is employed
most of the day at some occupation, or is wholly assisting his or her parents
or any other person on a farm, in a store, etc., will he or she be reported as
having a gainful occupation.

116. “None” or “No Occupation” defined. For all other persons who have no
gainful occupation the entry in Column 31 shall be “none”. These include
such adult dependants as invalids at home or in institutions, persons with
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private means, etc., who have never followed a gainful occupation and,
therefore, would not be returned as “retired.” Young persons 14 to 24 years
of age who have never had a gainful occupation and are not at present
attending school shall in addition be asked whether or not they are actually
seeking employment. If the answer is in the affirmative the Enumerator
must add the word “yes” in the same Column, as “none (yes),” and if the
reply is in the negative the entry in Column 31 shall be “none (no)”. (See
Specimen Schedule Column 31.) In the case of persons of 25 years of age or
more who have never had gainful occupation, the Enumerator shall enter
“none” in Column 31.

117. Two or more occupations. If an individual has two occupations which
he customarily follows during the year, enter the one at which he spends
most of his time or from which he receives the greater part of his annual
earnings.

118. (1) For persons reporting a gainful occupation in Column 31, the
following instructions must be carefully studied: —

(2) Occupations on farms. A person running his own farm or operating a
farm as a tenant or renter shall be returned as “farmer.” A person managing
a farm for someone else and being paid a wage or salary shall be reported
as “farm manager.” A person working on a farm as a farmer’s son or hired
man, whether receiving pay or not, shall be entered as “farm labourer.”
Where two or more persons share in the ownership and management of the
farm each person is to be enumerated as “farmer.” Women operating their
own farms shall be returned as “farmers,” but only in cases where women
are working regularly at outdoor farm work or caring for livestock or poultry
on a farm operated by someone else shall they be reported as “farm
labourers.” Children who spend most of the day assisting in the work on the
farm, other than household work, shall be returned as “farm labourers.”

(3) Unusual occupations for women. Women are rarely found in most
primary occupations, i.e., as miners, fishermen, loggers; nor in building
trades, i.e., as carpenters, plumbers, etc.; nor in most railway or road
transport occupations, i.e., as locomotive engineers, motormen, truck
drivers, etc.; nor in most heavy occupations in factories or elsewhere. When
a woman is reported as having an occupation not usually followed by
women, make further inquiry before accepting the statement as given.

(4) Unusual occupations for children. It is unusual for a child to be found in a
position of ownership of a business or to be a proprietor of a farm, factory,
or store. Nor is it likely that he would be working in an official capacity, as
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manager or foreman, or following a profession or a skilled trade. The
Enumerator shall in all cases note the age of working members of the family
for whom such occupations are reported and verify doubtful cases.

(5) Kind of agent, engineer, inspector, etc. In an occupation inquiry, it is
essential that a complete description of the occupation be obtained. As will

7 u

be apparent from the following illustrations, the terms “agent”, “engineer”,
“inspector”. “clerk” and so on, are not acceptable descriptions of
occupations. An agent may be an insurance agent, a purchasing agent, a
ticket agent, etc.; an engineer may be a civil engineer, a stationary engineer,
a locomotive engineer, etc.; a clerk may be a filing clerk, a correspondence
clerk, a sales clerk, etc.; and an inspector may be a school inspector, a meter
inspector, a food inspector, etc. The Enumerator shall insist that a
distinction be made between a machine operator and a machinist, between
a milk driver delivering milk from door to door and a milk salesman going

from house to house seeking new customers, etc.

Similarly with occupations that actually describe specific process in the
making of articles of manufacture, the kind of material on which the process
or operation is performed must be known. For example, a polisher may be
either a metal or a wood polisher, a cutter either a leather or a cloth cutter,
and a cleaner either a window or garment cleaner, and each is quite a
distinct occupation.

The full description of the present occupation must be secured and entered
in Col. 31. Be careful not to enter in the space allowed for the industry (Col.
32 or Col. 33) information that pertains to the occupation only. (See
Instruction 124 for further examples of occupation descriptions.)

(6) Officers, employees and inmates of Institutions and Homes. For an
officer or regular employee of an institution or home, such as an asylum,
penitentiary, jail or sanitarium, return the occupation followed in the
institution. For an inmate of such institution, enter in Col. 31 the occupation
pursued prior to commitment.

(7) General and indefinite occupation returns. Do not accept such general
expressions as helper, office worker, mechanic, mill hand, labourer, etc., as
a description of the occupation followed. Office workers may be
bookkeepers, stenographers, filling clerks, etc. Persons reported as
labourers or mechanics may be found, on further inquiry, to have some
definite occupation, as boiler fireman, steamfitter, machine setter,
caretaker, tobacco cutter operator, etc. (See also Instruction 124.)
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(8) For persons who are members of His Majesty’s Forces, either in the
Active Army or the Reserve, the occupation entered in Column 31 shall be
that followed prior to joining the Forces. This will be true also of entries in
Columns 32, 33 and 34. In the case of persons who were members of His
Majesty’s Permanent Forces before the war, however, the entry shall be the

occupation followed in the army, navy, air force, etc.

124. Illustration of occupation, industry, and status. The Enumerator shall
study very carefully the following examples of occupation, industry and
status descriptions. The words in heavy type are necessary for an accurate
ready of the nature of the occupation and the kind of industry of each

gainfully occupied person.

Occupation
(Col. 31)

Farm labourer
Stationary engine-man
Foreman

Seamstress

Wooden pattern maker
Timekeeper

Metal polisher
Electrical engineer
Civil Engineer

Sales Agent

Insurance Agent
Manufacturer’s agent
Purchasing agent
Manufacturer

Cook

Industry

Kind of Product
or Service
(Col. 32)

Dairy prod.

Coal

Flour

Dresses

Iron foundry prod
Lumber
Hardware

Street Rlwy
Highways

Drugs

Life insurance
General merchandise
Groceries

Paper boxes

Pulpwood

Branch of
Industry
(Col. 33)
Farming
Mining
Mfg.
Mfg
Mfg
Mfg
Mfg
Trans. M.G.
Const. P.G.
Mfg
Service
Whole. Tr
Whole. Tr
Mfg
Forestry

Status
(Col. 34)

T

R R R N S



Canadian Century Research Infrastructure
CHIEF_OCCUPATION

Servant

Waitress

Car inspector
Building Inspector
Sales clerk

Office clerk
Commercial traveller
Salesman
Contractor
Plumber

Truck driver
Teamster
Graduate Nurse
Nurse in training
Nurseryman

Sales agent
Dynamo man

Coil winder

Radio repairman
Stenographer
Ship’s engineer
Custom’s examiner
Trapper

Skidder

Riveter

I. Remarks

Census Guide, 1951
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Domestic

Tea room
Steam Rlwy
City

General merchandise
Department store
Furniture
Tobacco
Buildings
Plumbing

Dairy prod.
Lumber

Private training
Hospital
Nursery prod.
Nursery prod.
Electric power
Electrical prod.
Electrical prod.
Post Office

Fish

National Revenue Dept

Furs
Logs

Rlwy. cars

Service
Service
Trans. D.G.
Service M.G.
Ret. Tr.

Ret. Tr.
Mfg.
Whole. Tr
Const.
Const.

Ret. Tr
Whole. Tr
Service
Service
Farming
Ret. Tr.
Mfg. P.G.
Mfg.

Repair
Service D.G.
Fishing
Service D.G.
Trapping
Forestry

Repair

T g2 =gz Tg2zrz90MmMzzeg£e£2£1828:8
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Occupation — What Kind of Work did this Person do in this Industry? (E.G.
Office Clerk, Sales Clerk, Auto Mechanic, Iron Moulder, Graduate Nurse,
ETC.)

25 on Form 2 and 2A.

CHIEF_OCCUPATION

As of census day, June 1, 1951.

5286 153

The person.

Each person 14 years of age and over reported as having "worked."

Enter the occupation at which the person worked in the industry or service
reported in the previous question. Write a brief but clear description of
the duties or kind of work performed on the job. Two or more words are
generally required to describe an occupation correctly.

Examples of the type of entry required are:

telephone operator
filing clerk

sales clerk

bank teller

lawyer

clergyman

music teacher

civil engineer
locomotive engineer
farm labourer

iron moulder

mine foreman

radio repairman
carpenter

registered nurse
practical nurse
sewing-machine operator
farmer
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bellboy
auto mechanic

For persons who have never worked but are looking for their first job,
enter "None".

Special Cases --

Labourer -- avoid the term "labourer"by itself as an occupation. It will be
possible to describe the occupation in more specific terms; such as farm
labourer, contruction labourer, rock splitter, sewer digger, garden
labourer, etc.

Clerk -- always qualify by specifying file clerk, shipping clerk, time clerk,
sales clerk, etc. Typists, accountants, bookkeepers, cashiers, etc., should
be classified as such and not as clerks.

Nurse -- specify whether the person is a registered nurse, nurse-in-training,
practical nurse, or nursemaid.

Engineer -- specify whether the person is a civil engineer, locomotive
engineer, stationary engineer, chemical engineer, electrical engineer, etc.

Agent -- avoid the term "agent" by itself as an occupation. Specify whether
the person is an insurance agent, real estate agent, advertising agent,
purchasing agent, etc.

Farmer -- the term "farmer" refers to an operator of a farm. For farm
employees or unpaid family workers enter farm labourer or farm hand. A
farm manager is a wage-earner, hired by the owner to manage a farm,
while a farm foreman directs the farm work under the supervision of the
manager or owner.

Civil Servant -- this entry is not acceptable since civil servants have specific
occupational duties which can only be distinguished by such terms as
economist, office clerk, stenographer, administrative officer, architect, etc.

Nun or Brother -- members of religious orders are generally assigned
specific duties and should, if possible, specify the type of work performed,
as school teacher, registered nurse, nurse-in-training, music teacher, cook,
farmer, etc.

Armed Forces -- report the rank of persons enlisted in the Active Armed
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Forces and not teh trade or occupation to which they are assigned.

Reserve units -- report the rank of persons at a military camp who are
members of a Reserve unit. Do not report their usual occupation nor the
trade or occupation to which they are assigned. This appears in Question
26.

Be careful not to confuse the following:

Painter and decorator vs. interior decorator -- a painter paints houses or
buildings. An interior decorator designs decorations for homes, hotels,
restaurants, etc. and supervises the arrangement of furniture and
decorations.

Executive secretary vs. clerical secretary -- an executive secretary is an
official of a buisiness or other organization. A clerical secretary does
stenography, typewriting, and allied clerical work.

Machinist vs. machine operator -- a machinist is a person skilled in the
construction or setting up of machines. A machine operator is a person
who operates a machine, for example, sewing-machine operator, drill-
press operator, lathe operator, riveter, shaper operator.

Canvasser vs. huckster -- a canvasser goes from door to door taking orders

for goods to be delivered afterwards. A huckster sells merchandise such as
fruits, vegetables, peanuts, hot dogs, etc. on the street, from door to door,
or at places of amusement.

Physicians and surgeons -- should be distinguished from osteopaths,
dentists, chiropractors and veterinarians.

I. Remarks

Codes:

0 "Accountants and auditors"

1 "Actors and actresses"

2 "Airplane pilots and navigators'
3 "Architects"

4 "Artists and art teachers"

5 "Athletes"

6 "Authors"

7 "Chemists"

8 "Chiropractors"

Page 26
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9 "Clergymen"

10 "College presidents and deans"
12 "Agricultural sciences"

13 "Biological sciences"

14 "Chemistry"

15 "Economics"”

16 "Engineering"

17 "Geology and geophysics"

18 "Mathematics"

19 "Medical sciences"

23 "Physics"

24 "Psychology"

25 "Statistics"

26 "Natural science (n.e.c.)"

27 "Social sciences (n.e.c.)"

28 "Nonscientific subjects"

29 "Subject not specified"

31 "Dancers and dancing teachers"
32 "Dentists"

33 "Designers"

34 "Dieticians and nutritionists"

35 "Draftsmen"

36 "Editors and reporters"

41 "Engineers, aeronautical”

42 "Engineers, chemical"

43 "Engineers, civil"

44 "Engineers, electrical"

45 "Engineers, industrial"

46 "Engineers, mechanical"

47 "Engineers, metallurgical, metallurgists"
48 "Engineers, mining"

49 "Engineers (n.e.c.)"

51 "Entertainers (n.e.c.)"

52 "Farm and home management advisors"
53 "Foresters and conservationists"
54 "Funeral directors and embalmers"
55 "Lawyers and judges"

56 "Librarians"

57 "Musicians and music teachers"
58 "Nurses, professional"

59 "Nurses, student professional"
61 "Agricultural scientists"

62 "Biological scientists"

Page 27
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63 "Geologists and geophysicists"

67 "Mathematicians"

68 "Physicists"

69 "Miscellaneous natural scientists"

70 "Optometrists"

71 "Osteopaths"

72 "Personnel and labor relations workers"

73 "Pharmacists"

74 "Photographers"

75 "Physicians and surgeons"

76 "Radio operators"

77 "Recreation and group workers"

78 "Religious workers"

79 "Social and welfare workers, except group"
81 "Economists"

82 "Psychologists"

83 "Statisticians and actuaries"

84 "Miscellaneous social scientists"

91 "Sports instructors and officials"

92 "Surveyors"

93 "Teachers (n.e.c.)"

94 "Technicians, medical and dental"

95 "Technicians, testing"

96 "Technicians (n.e.c.)"

97 "Therapists and healers (n.e.c.)"

98 "Veterinarians"

99 "Professional, technical and kindred workers (n.e.c.)"
100 "Farmers (owners and tenants)"

123 "Farm managers"

200 "Buyers and department heads, store"
201 "Buyers and shippers, farm products"

203 "Conductors, railroad"

204 "Credit men"

205 "Floormen and floor managers, store"

210 "Inspectors, public administration"

230 "Managers and superintendents, building"
240 "Officers, pilots, pursers and engineers, ship"
250 "Officials and administrators (n.e.c.), public administration"
260 "Officials, lodge, society, union, etc."

270 "Postmasters"

280 "Purchasing agents and buyers (n.e.c.)"
290 "Managers, officials, and proprietors (n.e.c.)"
291 "Supervisor"

Page 28



Canadian Century Research Infrastructure
CHIEF_OCCUPATION

300 "Agents (n.e.c.)"

301 "Attendants and assistants, library"

302 "Attendants, physicians and dentists office"
304 "Baggagemen, transportation"

305 "Bank tellers"

310 "Bookkeepers"

320 "Cashiers"

321 "Collectors, bill and account"

322 "Dispatchers and starters, vehicle"

325 "Express messengers and railway mail clerks"
335 "Mail carriers"

340 "Messengers and office boys"

341 "Office machine operators"

342 "Shipping and receiving clerks"

350 "Stenographers, typists, and secretaries"
360 "Telegraph messengers"

365 "Telegraph operators"

370 "Telephone operators"

380 "Ticket, station, and express agents"
390 "Clerical and kindred workers (n.e.c.)"
400 "Advertising agents and salesmen"

410 "Auctioneers"

420 "Demonstrators"

430 "Hucksters and peddlers"

450 "Insurance agents and brokers"

460 "Newsboys"

470 "Real estate agents and brokers"

480 "Stock and bond salesmen"

490 "Salesmen and sales clerks (n.e.c.)"

500 "Bakers"

501 "Blacksmiths"

502 "Bookbinders"

503 "Boilermakers"

504 "Brickmasons, stonemasons, and tile setters"
505 "Cabinetmakers"

510 "Carpenters"

511 "Cement and concrete finishers"

512 "Compositors and typesetters"

513 "Cranemen, derrickmen, and hoistmen"
514 "Decorators and window dressers"

515 "Electricians"

520 "Electrotypers and stereotypers"

521 "Engravers, except photoengravers"

Page 29
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522 "Excavating, grading, and road machinery operators"
523 "Foremen (n.e.c.)"

524 "Forgemen and hammermen"

525 "Furriers"

530 "Glaziers"

531 "Heat treaters, annealers, temperers"

532 "Inspectors, scalers, and graders, log and lumber"
533 "Inspectors (n.e.c.)"

534 "Jewelers, watchmakers, goldsmiths, and silversmiths"
535 "Job setters, metal"

540 "Linemen and servicemen, telegraph, telephone, and power"
541 "Locomotive engineers"

542 "Locomotive firemen"

543 "Loom fixers"

544 "Machinists"

545 "Mechanics and repairmen, airplane"

550 "Mechanics and repairmen, automobile"

551 "Mechanics and repairmen, office machine"

552 "Mechanics and repairmen, radio and television"
553 "Mechanics and repairmen, railroad and car shop"
554 "Mechanics and repairmen (n.e.c.)"

555 "Millers, grain, flour, feed, etc."

560 "Millwrights"

561 "Molders, metal"

562 "Motion picture projectionists"

563 "Opticians and lens grinders and polishers"

564 "Painters, construction and maintenance"

565 "Paperhangers"

570 "Pattern and model makers, except paper"

571 "Photoengravers and lithographers"

572 "Piano and organ tuners and repairmen"

573 "Plasterers"

574 "Plumbers and pipe fitters"

575 "Pressmen and plate printers, printing"

580 "Rollers and roll hands, metal"

581 "Roofers and slaters"

582 "Shoemakers and repairers, except factory"

583 "Stationary engineers"

584 "Stone cutters and stone carvers"

585 "Structural metal workers"

590 "Tailors and tailoresses"

591 "Tinsmiths, coppersmiths, and sheet metal workers"
592 "Tool makers, and die makers and setters"

Page 30
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593 "Upholsterers"

594 "Craftsmen and kindred workers (n.e.c.)"

595 "Members of the armed services"

600 "Apprentice auto mechanics"

601 "Apprentice bricklayers and masons"

602 "Apprentice carpenters"

603 "Apprentice electricians"

604 "Apprentice machinists and toolmakers"

605 "Apprentice mechanics, except auto"

610 "Apprentice plumbers and pipe fitters"

611 "Apprentices, building trades (n.e.c.)"

612 "Apprentices, metalworking trades (n.e.c.)"
613 "Apprentices, printing trades"

614 "Apprentices, other specified trades"

615 "Apprentices, trade not specified"

616 "Assistant"

620 "Asbestos and insulation workers"

621 "Attendants, auto service and parking"

622 "Blasters and powdermen"

623 "Boatmen, canalmen, and lock keepers"

624 "Brakemen, railroad"

625 "Bus drivers"

630 "Chainmen, rodmen, and axmen, surveying"
631 "Conductors, bus and street railway"

632 "Deliverymen and routemen"

633 "Dressmakers and seamstresses, except factory"
634 "Dyers"

635 "Filers, grinders, and polishers, metal"

640 "Fruit, nut, and vegetable graders, and packers, except factory"
641 "Furnacemen, smeltermen and pourers"

642 "Heaters, metal"

643 "Laundry and dry cleaning operatives"

644 "Meat cutters, except slaughter and packing house"
645 "Milliners"

650 "Mine operatives and laborers"

660 "Motormen, mine, factory, logging camp, etc."
661 "Motormen, street, subway, and elevated railway"
662 "Qilers and greaser, except auto"

670 "Painters, except construction or maintenance"
671 "Photographic process workers"

672 "Power station operators"

673 "Sailors and deck hands"

674 "Sawyers"

Page 31
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675 "Spinners, textile"

680 "Stationary firemen"

681 "Switchmen, railroad"

682 "Taxicab drivers and chauffers"

683 "Truck and tractor drivers"

684 "Weavers, textile"

685 "Welders and flame cutters"

690 "Operative and kindred workers (n.e.c.)"
700 "Housekeepers, private household"

710 "Laundressses, private household"

720 "Private household workers (n.e.c.)"

730 "Attendants, hospital and other institution"
731 "Attendants, professional and personal service (n.e.c.)"
732 "Attendants, recreation and amusement"
740 "Barbers, beauticians, and manicurists"
750 "Bartenders"

751 "Bootblacks"

752 "Boarding and lodging house keepers"

753 "Charwomen and cleaners"

754 "Cooks, except private household"

760 "Counter and fountain workers"

761 "Elevator operators"

762 "Firemen, fire protection"

763 "Guards, watchmen, and doorkeepers"
764 "Housekeepers and stewards, except private household"
769 "Caretaker"

770 "Janitors and sextons"

771 "Marshals and constables"

772 "Midwives"

773 "Policemen and detectives"

780 "Porters"

781 "Practical nurses"

782 "Sheriffs and bailiffs"

783 "Ushers, recreation and amusement”

784 "Waiters and waitresses"

785 "Watchmen (crossing) and bridge tenders"
790 "Service workers, except private household (n.e.c.)"
810 "Farm foremen"

820 "Farm laborers, wage workers"

830 "Farm laborers, unpaid family workers"
840 "Farm service laborers, self-employed"
900 "Sealer"

910 "Fishermen and oystermen"
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920 "Garage laborers and car washers and greasers"
930 "Gardeners, except farm, and groundskeepers"
940 "Longshoremen and stevedores"

950 "Lumbermen, raftsmen, and woodchoppers"
960 "Teamsters"

970 "Laborers (n.e.c.)"

971 "Well/Qil digging/Drilling"

975 "Employed, unclassifiable"

980 "Keeps house/house work/housewife"
981 "Imputed keeping house (1860-1880)"
982 "At home/ helps in home"

983 "At school"

984 "Retired"

985 "Unemployed/ without occupation"
986 "Invalid/sick/disabled"

987 "Inmate/prisoner"

990 "Landlord"

991 "Capitalist/gentleman"

992 "Income"

995 "Other non-occupational response”
996 "Assistant"

997 "Occupation missing/unknown"

998 "lllegible"

999 "N/A (blank)"

99999001 "Blank"

99999002 "Damaged"

99999003 "lllegible"

99999004 "In Error"

99999005 "Suspicious"

99999006 "Missing -- Mandatory Field"
99999007 "Not Applicable"

99999008 "Not Mapped"

99999009 "Correction"

99999010 "Suggestion"

99999011 "Unknown - Suggestion"
99999901 "None"

99999902 "Not Given"

99999903 "Unknown"

99999904 "Invalid Value"

99999999 "Uncodable"
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Remarks: Between 1911 to 1931, occupation questions were reported for all persons 10 years
of age and older. In 1941, they were reported for all persons gainfully employed, without
reference to age. In 1951, they were reported for all persons 14 years of age and older.
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